Avertissement de sécurité Typologie : Disque dur externe Voici un avertissement de sécurité multilingue
conforme au RSGP pour un disque dur externe, respectant les consignes spécifiées.

*AVERTISSEMENT DE SECURITE IMPORTANT — DISQUE DUR EXTERNE**
**Erancais:**

**Avertissement Important :** Ce disque dur externe est un appareil électronique sensible. Veuillez lire
attentivement les consignes suivantes pour garantir une utilisation s(re et prolonger la durée de vie de votre
produit.

* **Manipulation :** Manipulez le disque dur avec précaution. Evitez les chocs et les chutes qui pourraient
endommager le disque. * *Environnement :** Ne pas exposer a des températures extrémes, a I'humidité ou
a la poussiéere. Utiliser dans un environnement sec et bien ventilé. * **Alimentation :** Utilisez uniquement le
cable d'alimentation fourni avec le disque dur. Débranchez le disque dur de I'alimentation avant de le
nettoyer. * **Connexion :** Assurez-vous que la connexion USB est sécurisée avant de transférer des
données. Ne débranchez pas le disque dur pendant un transfert de données. * **Stockage :** Ne pas
stocker d'objets lourds sur le disque dur. * **Maintenance :** Ne pas tenter de réparer le disque dur
vous-méme. Contactez un professionnel qualifié pour toute réparation.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English:**

**Important Warning:** This external hard drive is a sensitive electronic device. Please read the following
instructions carefully to ensure safe use and prolong the life of your product.

* **Handling:** Handle the hard drive with care. Avoid shocks and drops that could damage the drive. *
*Environment:** Do not expose to extreme temperatures, humidity, or dust. Use in a dry, well-ventilated
environment. * *Power:** Use only the power cable supplied with the hard drive. Disconnect the hard drive
from the power supply before cleaning. * *Connection:** Make sure the USB connection is secure before
transferring data. Do not unplug the hard drive during a data transfer. * **Storage:** Do not store heavy
objects on the hard drive. * **Maintenance:** Do not attempt to repair the hard drive yourself. Contact a
qualified professional for any repairs.

This document is generated automatically in response to the European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol:**

**Advertencia Importante:** Este disco duro externo es un dispositivo electrénico sensible. Lea atentamente
las siguientes instrucciones para garantizar un uso seguro y prolongar la vida util de su producto.

* **Manipulacion:** Manipule el disco duro con cuidado. Evite golpes y caidas que puedan dafiar el disco. *
**Entorno:** No exponga a temperaturas extremas, humedad o polvo. Utilice en un entorno seco y bien
ventilado. * **Alimentacion:** Utilice inicamente el cable de alimentacién suministrado con el disco duro.
Desconecte el disco duro de la alimentacion antes de limpiarlo. * **Conexion:** Asegurese de que la
conexion USB sea segura antes de transferir datos. No desenchufe el disco duro durante una transferencia
de datos. * **Almacenamiento:** No almacene objetos pesados sobre el disco duro. * *Mantenimiento:** No
intente reparar el disco duro usted mismo. Contacte a un profesional cualificado para cualquier reparacion.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués:**

**Aviso Importante:** Este disco rigido externo é um dispositivo eletronico sensivel. Leia atentamente as
seguintes instrucGes para garantir o uso seguro e prolongar a vida util do seu produto.



* **Manuseio:** Manuseie o disco rigido com cuidado. Evite choques e quedas que possam danificar o
disco. * **Ambiente:** Nao exponha a temperaturas extremas, umidade ou poeira. Use em um ambiente
seco e bem ventilado. * **Alimentagdo:** Use apenas o cabo de alimentagédo fornecido com o disco rigido.
Desconecte o disco rigido da alimentagdo antes de limpar. * **Conexao:** Certifique-se de que a conexao
USB esteja segura antes de transferir dados. Ndo desconecte o disco rigido durante uma transferéncia de
dados. * **Armazenamento:** Nao armazene objetos pesados sobre o disco rigido. * **Manutencao:** Nao
tente reparar o disco rigido sozinho. Contacte um profissional qualificado para qualquer reparo.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

**Deutsch:**

**Wichtiger Hinweis:** Diese externe Festplatte ist ein empfindliches elektronisches Gerét. Bitte lesen Sie die
folgenden Anweisungen sorgféltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewéhrleisten und die
Lebensdauer lhres Produkts zu verlangern.

* **Handhabung:** Behandeln Sie die Festplatte mit Vorsicht. Vermeiden Sie St63e und Stirze, die die
Festplatte beschadigen kdnnten. * *Umgebung:** Setzen Sie die Festplatte keinen extremen Temperaturen,
Feuchtigkeit oder Staub aus. Verwenden Sie sie in einer trockenen, gut bellfteten Umgebung. *
**Stromversorgung:** Verwenden Sie nur das mit der Festplatte gelieferte Netzkabel. Trennen Sie die
Festplatte vor der Reinigung von der Stromversorgung. * **Verbindung:** Stellen Sie sicher, dass die
USB-Verbindung sicher ist, bevor Sie Daten tbertragen. Trennen Sie die Festplatte nicht wahrend einer
Datenubertragung. * **Lagerung:** Lagern Sie keine schweren Gegenstéande auf der Festplatte. *
**Wartung:** Versuchen Sie nicht, die Festplatte selbst zu reparieren. Wenden Sie sich fur Reparaturen an
einen qualifizierten Fachmann.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die européischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

**|taliano:**

**Ayviso Importante:** Questo disco rigido esterno € un dispositivo elettronico sensibile. Si prega di leggere
attentamente le seguenti istruzioni per garantire un uso sicuro e prolungare la vita del prodotto.

* *Maneggiamento:** Maneggiare il disco rigido con cura. Evitare urti e cadute che potrebbero danneggiare
il disco. * **Ambiente:** Non esporre a temperature estreme, umidita o polvere. Utilizzare in un ambiente
asciutto e ben ventilato. * **Alimentazione:** Utilizzare solo il cavo di alimentazione fornito con il disco rigido.
Scollegare il disco rigido dall'alimentazione prima della pulizia. * **Connessione:** Assicurarsi che la
connessione USB sia sicura prima di trasferire i dati. Non scollegare il disco rigido durante un trasferimento
di dati. * **Conservazione:** Non conservare oggetti pesanti sul disco rigido. * **Manutenzione:** Non
tentare di riparare il disco rigido da soli. Contattare un professionista qualificato per qualsiasi riparazione.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands:**

**Belangrijke Waarschuwing:** Deze externe harde schijf is een gevoelig elektronisch apparaat. Lees de
volgende instructies zorgvuldig door om een veilig gebruik te garanderen en de levensduur van uw product
te verlengen.

* **Behandeling:** Behandel de harde schijf met zorg. Vermijd schokken en vallen die de schijf kunnen
beschadigen. * **Omgeving:** Stel niet bloot aan extreme temperaturen, vochtigheid of stof. Gebruik in een
droge, goed geventileerde omgeving. * **Voeding:** Gebruik alleen de voedingskabel die bij de harde schijf
is geleverd. Koppel de harde schijf los van de voeding voordat u deze schoonmaakt. * **Verbinding:** Zorg
ervoor dat de USB-verbinding veilig is voordat u gegevens overdraagt. Koppel de harde schijf niet los tijdens
een gegevensoverdracht. * **Opslag:** Bewaar geen zware voorwerpen op de harde schijf. * **Onderhoud:**
Probeer de harde schijf niet zelf te repareren. Neem contact op met een gekwalificeerde professional voor
eventuele reparaties.



Dit document wordt automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de AVG.



